June 25, 2023

SAINTS CYRIL AND METHODIUS

ROMAN CATHOLIC CHURCH
215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

In emergency at any time: 973-334-0139

Email: stcyrilboonton@yahoo.com Website: www.stscm.org
https://m.facebook.com/St.Cyril.and.Methodius

Office: 973-334-0139 » Wednesdays & Fridays 3pm-6pm

SERVED BY: HOLY MASSES
Parish Administrator Fr. Lukasz lwanczuk Sunday Masses:
Parish Trustees Zbigniew Surdyka  S3turday (Vigil Mass) 5:00 pm (ENG)
Sunday 9:00am (ENG); 10:30am and 6:30pm (POL)

John Bonsiewich

Weekday Masses:

Admin. Assistant/Bookkeeper Natalia Juszczak

I Monday, Thursday 9:00 am (POL)
Organist Stanistaw Nestorowicz Wednesday, Friday 6:30 pm (POL)
Lector Coordinator Jolanta Dziegiel Novena to Our Lady of Perpetual Help Wed. after Mass
Cultural Coordinator Bozena Kope€  HolyDays As Announced
Decoration Coordinator Elzbieta Gancarz CONFESSION
Sunday Collection Coordinator Beata Rgbisz . = c.iurday 4:30 - 4:50 pm
Religious Education __ Bogustawa Macidg First Friday of the Month Confession 5:30 - 6:20 pm
Parish Website Marek Gromadzki

. - . o ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Parish Weekly Bulletin Agnieszka Wilkins Fridays 5:30 - 6:20 pm
Youth Protection Coordinator
B ROSARY PRAYER
Fr. Lukasz lwanczuk Rosary Prayer at 10:00am on Sunday before the

Polish Mass

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism class.
Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must be confirmed
Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an appointment to meet with the
Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital).

MISSION STATEMENT
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman Catholic Church is to nurture our community in love and the selfless service to God and our
neighbor under the protection of Sts. Cyril and Methodius Blessed Virgin Mary and Holy Father John Paul Il recognizing the Eucharist as the source
of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the Parish. Only this way
the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor. If you would like to become a member of this Church, request the form,
fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.




MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - June 24, 2023
5:00pm

Sunday / Niedziela - June 25, 2023 (Twelfth
Sunday in Ordinary Time)

9:00am
10:30am O Boze blogostawienstwo dla Pauline i
Briana
6:30pm  + Antoni Ryniak (w 2 rocz. $mierci od
zony 1 corek z rodzinami)

Monday / Poniedzialek - June 26, 2023
9:00am O zdrowie i potrzebne taski dla Walerii

Wednesday / Sroda - June 28, 2023
6:30pm O zdrowie, blogostawienstwo i opieke Matki Bozej
dla Adriana z okazji 20 urodzin

Thursday / Czwartek - June 29, 2023
9:00am

Friday / Piatek - June 30, 2023
6:30pm -+ Patricia Tobin

Saturday / Sebota - July 1, 2023
5:00pm O zdrowie, btogostawienstwo oraz potrzebne taski
dla Renaty z okazji 50. urodzin

Sunday / Niedziela - July 2, 2023 (Thirteenth Sunday in
Ordinary Time)

9:00am
10:30am O zdrowie i blogostawiefistwo Boze dla Tomasza i
Mateusza Maciag

6:30pm  + Jan i Irena Kalata

LAST WEEK OF JUNE DEVOTION SERVICE
- Sundays at 10:00 am
- Mondays and Thursdays at 9:30am
- Wednesdays and Fridays at 6:00pm

kkok

OSTATNI TYDZIEN NABOZENSTWA
CZERWCOWEGO
- w niedziele o godzinie 10:00
- w poniedziatki i czwartki 0 9:30
- wérody i w pigtki o 18:00

CALENDAR / KALENDARZ:

Sat., 4:30pm Confession / Spowiedz (ENG/POL)

Jun24 | 5:00pm | Vigil Mass (ENG)

Sun., 9:00am | Mass (ENG)

Jun 25 | 10:00am | June Devotion with Exposition of the Blessed
Sacrament / Nabozenstwo czerwcowe z
wystawieniem Najswigtszego Sakramentu

10:30am | Mass (POL)
6:30pm | Mass (POL)

Mon., 9:00am Mass (POL)

Jun 26 | 9:30am June Devotion with Exposition of the Blessed
Sacrament / Nabozenstwo czerwcowe z
wystawieniem Najswietszego Sakramentu

Tue., NO MASS

Jun 27

Wed., 6:00pm June Devotion with Exposition of the Blessed

Jun 28 Sacrament / Nabozenstwo czerwcowe z
wystawieniem Najswigtszego Sakramentu

6:30pm Mass (POL)
7:00pm | Novena to Our Lady of Perpetual Help
Thu., Saints Peter and Paul, Apostles (Solemnity)
Jun 29 | 9:00am Mass (POL)
9:30am June Devotion with Exposition of the Blessed
Sacrament / Nabozenstwo czerwcowe z
wystawieniem Najswietszego Sakramentu

Fri., 6:00pm | June Devotion with Exposition of the Blessed

Jun 30 Sacrament / Nabozenstwo czerwcowe z
wystawieniem Najswietszego Sakramentu

6:30pm Mass (POL)

Sat., The First Saturday of the Month

Jul 1 4:30pm Confession / Spowiedz (ENG/POL)

5:00pm Vigil Mass (ENG)
6:00pm Devotions to the Immaculate Heart of Mary
and Adoration / Nabozenstwo
pierwszosobotnie wynagradzajace
Niepokalanemu Sercu Maryi, Adoracja
Najswietszego Sakramentu (POL)
Confession / Spowiedz (ENG/POL)
Sun., 9:00am | Mass (ENG)
Jul 2 10:30am | Mass (POL)
6:30pm | Mass (POL)
#
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PRAY FOR THE SICK/MODIMY SIE, Z4 CHORYCH:

Patrick Glennon
Teresa Kobylinska
Jerzy Tupaczewski

Joseph Carnogursky

Mrs. Breezy Higa and Aya Peron, req. by Cesar Higa
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THANK YOU FOR “COFFEE & CAKE”
DONATIONS

We thank everyone for all your help in putting our
monthly “Coffee & Cake” event together after the
Polish Mass last Sunday, June 18, 2023 and your

generous donations of $128
skoskoskokoskosk

NEWLY BAPTIZED / CHRZTY
We welcome Alina Solaro, recently baptized in our
church, into the Christian and Parish community.
We congratulate their parents and families and offer
them our prayers.
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ECOND COLLECTION THIL
THE NEXT

Second collection this week, June 25, is for the

flowers. Second collection next week, July 2, 2023

will be for the maintenance of the church.

EEK AND
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RENTAL OF THE PARISH SMALL HALL

A small parish hall under the church is available
again for rent as a venue for events/parties for up to
40-50 people. The rental can include the usage of
the kitchen, to be determined if for an additional fee.
Deposit prior to renting of the small hall will be
required.

We need your help to spread the word and
inform others of this opportunity to rent the
room. Income from these rentals will support the
financial needs for the necessary projects in the
Parish.
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PODZIEKOWANIA ZA DONACJE Z “KAWY 1
CIASTKA”

Dzigkujemy wszystkim za pomoc w przygotowaniu

naszego comiesiecznego spotkania przy “Kawie 1

ciastku” po polskiej Mszy w zeszlg niedziele 18

czerwca 2023 r. oraz za Wasze hojne donacje

$128.
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NEWLY BAPTIZED / CHRZTY
Witamy we wspolnocie chrzescijanskiej i parafialnej
Aling Solaro, ktora zostata ochrzczona w naszym
kosciele.  Gratulujemy rodzicom i rodzinom, i

ogarniamy ich naszymi modlitwami.
skskoskokosk sk

DRUGA TACA W TYM I PRZYSZEYM
TYGODNIU
Druga taca w tym tygodniu, 25 czerwca 2023 r.,
jest na kwiaty. Druga taca w przyszlym tygodniu,
2 lipca 2023 r., przeznaczona bedzie na utrzymanie
kosciota.

sfoskosk skok ok

WYNAJEM MALEJ SALKI PARAFIALNEJ
Mata salka parafialna pod ko$ciotem jest ponownie
do wynajecia jako miejsce na imprezy do 40-50
os6b.  Wynajem moze obejmowaé korzystanie z
kuchni, do uzgodnienia czy za dodatkowa optata.
Przed wynaj¢ciem malej salki wymagana bedzie

kaucja.
Potrzebujemy Waszej pomocy w
rozpowszechnianiu slowa i przekazywaniu

informacji innym o tej mozliwosci wynajecia
salki. Dochéd z wynajmu pozwoli wspomédc
potrzeby finansowe na niezbedne projekty w
parafii.

sfskok skok ok



THE FIVE FIRST SATURDAYS DEVOTION

The Five First Saturdays devotion is one of the
principal points of the Fatima message. It centers on
the urgent need for mankind to offer reparation and
expiation for the many injuries that the Immaculate
Heart of Mary suffers from the hands of both
impious and indifferent men.

On the First Saturday during 5 Consecutive Months,
the Devotion consists of:

1. Going to Confession,

2. Receiving the Sacrament of Holy

Communion,

Saying five decades of the Rosary,

4. Meditating for 15 minutes on the
mysteries of the Rosary

(8]

Our Lady said to Sister Lucia:

“See, my daughter, My Heart surrounded with
thorns with which ingrates pierce me at every
moment with blasphemies and ingratitude. You, at
least, make sure to console me and announce that
all those who for five months, on the first
Saturdays, go to confession, receive Communion,
say five decades of the Rosary, and keep me
company for 15 minutes meditating on the
mysteries of the Rosary, with the purpose of
making reparation to me, I promise to assist them
at the hour of death with all the graces necessary
for the salvation of their souls.”

The Five First Saturdays Devotion we pray every
First Saturday Of the month at 6:00pm at our
church.

NABOZENSTWO PIERWSZYCH SOBOT
MIESIACA

W tym tygodniu przypada pierwsza sobota
miesigca. Nabozenstwo pierwszych sobdt miesigca
to forma pomocy grzesznikom, zaproponowana
przez Jezusa za posrednictwem Maryi.

Aby prawidlowo odprawi¢ nabozenstwo pigciu
pierwszych sobot nalezy spetni¢ ponizsze warunki:

1. W pierwsze soboty miesigca przystgpi¢ do
spowiedzi z intencja wynagrodzenia za grzechy
popelione przeciw Niepokalanemu Sercu Maryi.
Mozna takze skorzysta¢ z sakramentu pojednania
wczesniej (np. w pierwszy piatek). Do spowiedzi
nalezy przystagpi¢ z intencja zado$Cuczynienia za
zniewagi pod adresem Naj$wigtszej Maryi Panny

2. Przyjmowa¢ Komuni¢ §w. przez pig¢ pierwszych
sobdt miesigca

3. Odmoéwic piec tajemnic rézancowych

4. Przez pigtnascie minut rozwaza¢ tajemnice
rozancowe

Matka Boza wszystkim, ktorzy odprawig 5
pierwszych sobot miesigca, obiecuje szczegodlne
taski: ,,Duszom, ktore w ten sposéb staraja si¢ mi
wynagrodzi¢, obiecuje towarzyszy¢ w godzinie
sSmierci z wszystkimi laskami potrzebnymi do
zbawienia.”

Nabozenstwo pierwszosobotnie mozna rowniez
odprawia¢ w niedziele, jesli kto$ nie jest w stanie
spetni¢ wszystkich warunkéw w sobote. Istotna
jest intencja wynagradzajaca.

Zapraszamy w kazda pierwszg sobot¢ miesigca na
nabozenstwo w naszym kosciele o godz 18:00.



RELIGIOUS EDUCATION
REGISTRATION FORM
2023/2024

We invite all children, youth and parents to the formation of religious education in our church. We will
meet on Sunday mornings before the Polish Mass. Religion classes will be provided in Polish and English.

Zapraszamy wszystkie dzieci, mtodziez oraz rodzicéw na formacje¢ lekcji religii w naszym kosciele.
Spotkania beda odbywa¢ si¢ w niedzielne poranki przed polska Msza Sw. Lekcje religii beda odbywac¢ sie w
jezykach polskim i angielskim.

e  First Holy Communion Class

° Confirmation Class
° Catholic Education Class

° Polish School (Sacraments at Sts. Cyril & Methodius Parish in Boonton, NJ)

STUDENT’S FULL NAME:

WHICH GRADE IS A STUDENT:

FATHER’S FULL NAME:

MOTHER’S FULL NAME:

ADDRESS:

PHONE #:

EMAIL:

AGE OF CHILD:

DATE OF BIRTH:

DATE AND PLACE OF BAPTISM:

DATE AND PLACE OF 13" COMMUNION:

Please return the form to Fr. Lukasz / Formularz prosze dostarczy¢ do Ks. Lukasza



DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME
“Family Owned and Operated”

DARREN T. DANGLER, SR., MANAGER
NIJ. Lic. No. 4004 - PA Lic. No. 000686

(973) 334-0842 - Fax (973) 316-0526
312 WEsT MAIN STREET - BooNnTON, NJ 07005

CODEY & MACKEY FUNERAL HOME

Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries
RicHARD J. CODEY « OWNER, N.J. L1ic. No. 3175
107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 ¢ (973) 334-5252

Please Support Our

ADVERTISERS
They Support Our Parish

Ttk

ADVERTISE

YOUR BUSINESS IN THIS SPACE

Join the thousands of professionals and businesses
in our network and begin growing sales, driving
new client visits and building dlient retennan

and name recognition.

800-883-4343

We Find & Fix Leaks!
it
F

ROYAL PRO
CONSTRUCTION

732-589-9967
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CAN PREVENT WILDFIRES

Help the ASPCA put a stop
to amimal cruelty.

www.aspca.org

" Ploase Continue *
To Pray For

Give blood.

mearman
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: $800 OFF (™

1 Any New Roof Replacement |

Donate Your Car Or
Other Vehicle To

Catholic Charities Paterson
CALL 1-855-670-GIVE {4483)
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10954200, Bonded & Insured = &0+ Y5,
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ALL * WATERPROOFING
THINGS & FINISHING
+ FOUNDATION
PROBLEMS
* HUMIDITY &
MOLD CONTROL
Quality Ist B«semcﬁ[
* NASTY CRAWL Syslems
NY Lic # 1274423 « NJHIC# 13VH01833300

WET BASEMENT?

Contact us for a FREE ESTIMATE!

866-588-8317

BasementRepairNJ.com

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH - BOONTON, NJ

MARC J. BRENNER ESQ.

1-800-222—1222

Free and
confidential.

NEED A LAWYER?
INJURED ON THE JOB?

Personal Injury /

Workers’
compensatlon ([kl‘lﬂ[llBVTNE

EME COURT
Social Security szst(usstsA
Disability gl

W ATIORNEY

* CALL FOR A FREE LEGAL CONSULTATION *J

222 RIDGEDALE AVE - CEDAR KNOLLS

(973) 326-8902

315 BROAD STREET - BLOOMFIELD

FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 « BON VENTURE SERVICES, LLC * P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836



